
DiamondClean 
Smart

amondClean 
art





4

3

5

6

8

11

7
15

13

9
10

1

2

16

12

13
14








































































































































































































































































































































































































	Introduction
	 Important
	Danger
	Warning
	Caution
	Electromagnetic fields (EMF)
	Radio Equipment Directive

	Your Philips Sonicare (Fig. 1) 
	Brush heads
	Smart brush head recognition

	Brushing modes
	Clean mode
	White+ mode
	Gum Health mode
	DeepClean+ mode
	Tongue Care mode (specific types only)

	Intensity settings
	Using your Philips Sonicare
	Brushing instructions

	Features and accessories
	a. App
	Connecting your toothbrush

	b. Pressure sensor
	Activating or deactivating the pressure sensor 

	c. Brush head replacement reminder
	Activating or deactivating the brush head replacement reminder

	d. BrushPacer
	e. Easy-start
	Activating or deactivating the Easy-start feature

	f. Travel case (specific types only)
	g. Brush head holder (specific types only)

	Battery status and charging
	Charging with glass (specific types only)
	Charging with travel case (specific types only)

	Cleaning
	Toothbrush handle
	Brush head
	Charger and travel case
	Glass and brush head holder

	Storage
	Locating the model number
	Recycling
	Removing the rechargeable battery
	Warranty and support
	Warranty restrictions
	Einführung
	Wichtig
	Gefahr
	Warnhinweis
	Achtung
	Elektromagnetische Felder
	Gerät mit Funkkomponenten

	Ihre Philips Sonicare (Abb. 1) 
	Bürstenköpfe
	Intelligente Bürstenkopferkennung

	Putzmodi
	Putzmodus
	White+ (Weiß) Modus
	Gum Health Modus (Zahnfleischgesundheit)
	DeepClean+ Modus (Tiefenreinigung)
	Tongue Care Modus (Zungenpflege) (nur bestimmte Gerätetypen)

	Intensitätsstufen
	Die Philips Sonicare benutzen
	Putzanleitung

	Produktmerkmale und Zubehör
	a. App
	Verbindung mit Zahnbürste herstellen

	b. Drucksensor
	So aktivieren oder deaktivieren Sie den Drucksensor 

	c. Erinnerung für den Austausch des Bürstenkopfes
	Aktivieren oder Deaktivieren der Erinnerung zum Austausch des Bürstenkopfes

	d. BrushPacer
	e. Easy‑Start
	Easy‑Start‑Funktion aktivieren oder deaktivieren

	f. Reisebox (nur bestimmte Gerätetypen)
	Bürstenkopfhalter (nur bestimmte Gerätetypen)

	Akkustatus und Aufladen
	Aufladen über das Glas (nur bestimmte Gerätetypen)
	Aufladen mit der Reisebox (nur bestimmte Gerätetypen)

	Pflege
	Handstück der Zahnbürste
	Bürstenkopf
	Auflade‑ und Reisebox
	Glas und Bürstenkopfhalter

	Aufbewahrung
	Die Modellnummer finden
	Recycling
	Den Akku entfernen
	Garantie und Support
	Garantieeinschränkungen
	Introducción
	Importante
	Peligro
	Advertencia
	Precaución
	Campos electromagnéticos (CEM)
	Directiva de equipo radioeléctrico

	Su Sonicare de Philips (Fig. 1) 
	Cabezales del cepillo
	Reconocimiento inteligente de cabezales del cepillo

	Modos de cepillado
	Modo Clean (Limpieza)
	Modo White+ (Blanqueado+)
	Modo Gum Health (Salud de las encías)
	Modo DeepClean+ (Limpieza profunda+)
	Modo Tongue Care (Cuidado de la lengua), solo para modelos específicos

	Ajuste de intensidad
	Uso del cepillo Sonicare de Philips
	Instrucciones de cepillado

	Características y accesorios
	a. Aplicación
	Conexión del cepillo dental

	b. Sensor de presión
	Activación o desactivación del sensor de presión 

	c. Recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo
	Activación o desactivación del recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo

	d. BrushPacer
	e. Easy-start
	Activación o desactivación de la característica Easy-start

	f. Estuche de viaje (solo para modelos específicos)
	g. Soporte para cabezales del cepillo (solo para modelos específicos)

	Estado y carga de la batería
	Carga con el vaso (solo modelos específicos)
	Carga con el estuche de viaje (solo para modelos específicos)

	Limpieza
	Mango del cepillo
	Cabezal del cepillo
	Cargador y estuche de viaje
	Vaso y soporte para cabezales del cepillo

	Almacenamiento
	Cómo localizar el número de modelo
	Reciclaje
	Cómo extraer la batería recargable
	Garantía y asistencia
	Restricciones de la garantía
	Présentation
	Important
	Danger
	Avertissement
	Attention
	Champs électromagnétiques (CEM)
	Directive sur l'équipement radio

	Votre brosse à dents Philips Sonicare (Fig. 1) 
	têtes de brosse
	Reconnaissance de tête de brosse intelligente

	Modes de brossage
	Mode Nettoyage
	Mode Blancheur+
	Mode Santé des gencives
	Mode DeepClean+
	Mode Tongue Care (certains modèles uniquement)

	Réglages d'intensité
	Utilisation de la brosse à dents Philips Sonicare
	Directives de brossage

	Fonctionnalités et accessoires
	a. Application
	Connecter votre brosse à dents

	b. Capteur de pression
	Pour activer ou désactiver la fonctionnalité de capteur de pression 

	c. Rappel de remplacement de tête de brosse
	Pour activer ou désactiver le rappel de remplacement de tête de brosse

	d. BrushPacer
	e. Fonction Easy-start
	Activation ou désactivation de la fonction Easy-start

	f. Coffret de voyage (certains modèles uniquement)
	g. Support de tête de brosse (certains modèles uniquement)

	État de la batterie et chargement
	Rechargement avec le verre (certains modèles uniquement)
	Rechargement avec le coffret de voyage (certains modèles uniquement)

	Nettoyage
	Manche de la brosse à dents
	Tête de brosse
	Coffret et chargeur de voyage
	Verre et support de tête de brosse

	Rangement
	Localisation du numéro de modèle
	Recyclage
	Retrait de la pile rechargeable
	Garantie et assistance
	Limites de la garantie
	Introduzione
	Importante
	Pericolo
	Avvertenza
	Attenzione
	Campi elettromagnetici (EMF)
	Direttiva sull'apparecchiatura radio

	Lo spazzolino da denti Philips Sonicare (Fig. 1) 
	Testine
	Riconoscimento intelligente della testina

	Modalità di utilizzo
	Modalità Clean (Pulizia)
	Modalità White+
	Modalità Gum Health
	Modalità DeepClean+
	Modalità Tongue Care (solo per alcuni modelli)

	Impostazioni dell'intensità
	Utilizzo dello spazzolino da denti Philips Sonicare
	Istruzioni d'uso

	Funzioni e accessori
	a. App
	Connessione dello spazzolino

	b. Sensore di pressione
	Attivazione o disattivazione del sensore della pressione 

	c. Promemoria di sostituzione testina
	Attivazione o disattivazione del promemoria di sostituzione della testina

	d. BrushPacer
	e. Easy-start
	Attivazione o disattivazione della funzione Easy-start

	f. Custodia da viaggio (solo per alcuni modelli)
	g. Supporto testina (solo per alcuni modelli)

	Stato e ricarica della batteria
	Ricarica con bicchiere (solo per alcuni modelli)
	Ricarica con la custodia da viaggio (solo per alcuni modelli)

	Pulizia
	Impugnatura dello spazzolino
	Testina dello spazzolino
	Caricabatterie e custodia da viaggio
	Bicchiere e supporto per testine

	Conservazione
	Individuazione del numero del modello
	Riciclaggio
	Rimozione della batteria ricaricabile
	Garanzia e assistenza
	Limitazioni della garanzia
	Introductie
	Belangrijk
	Gevaar
	Waarschuwing
	Let op
	Elektromagnetische velden (EMV)
	Radioapparatuur Richtlijn

	De Philips Sonicare (afb. 1) 
	Opzetborstels
	Slimme functie voor opzetborstelherkenning

	Poetsstanden
	Clean-modus
	White+-modus
	Gum Health-modus
	DeepClean+-modus
	Tongue Care+-modus (alleen bepaalde typen)

	Intensiteitsstanden
	De Philips Sonicare gebruiken
	Poetsinstructies

	Functies en accessoires
	a. App
	Verbinding maken met uw tandenborstel

	b. Druksensor
	De druksensor in- of uitschakelen 

	c. Vervangingsherinnering opzetborstel
	De vervangingsherinnering voor de opzetborstel in- of uitschakelen

	d. BrushPacer
	e. Easy-start
	De Easy-start-functie in- of uitschakelen

	f. Reisetui (alleen bepaalde typen)
	g. Opzetborstelhouder (alleen bepaalde typen)

	Accustatus en opladen
	Opladen met glas (alleen bepaalde typen)
	Opladen met reisetui (alleen bepaalde typen)

	Schoonmaken
	Handvat van tandenborstel
	Opzetborstel
	Oplader en reisetui
	Glas en opzetborstelhouder

	Opbergen
	Locatie van het modelnummer
	Recyclen
	De oplaadbare batterij verwijderen
	Garantie en ondersteuning
	Garantiebeperkingen
	Introdução
	Importante
	Perigo
	Aviso
	Cuidado
	Campos eletromagnéticos (CEM)
	Diretiva sobre Equipamento de Rádio

	A Philips Sonicare (Fig. 1) 
	Cabeças da escova
	Reconhecimento de cabeças inteligente

	Modos de escovagem
	Modo Clean (Limpar)
	Modo White+ (Branquear)
	Modo Gum Health (Saúde das gengivas)
	Modo DeepClean+ (Limpeza profunda)
	Modo Tongue Care (apenas em modelos específicos)

	Definições de intensidade
	Utilizar a Philips Sonicare
	Instruções de escovagem

	Funcionalidades e acessórios
	a. Aplicação
	Ligar a escova de dentes

	b. Sensor de pressão
	Ativar ou desativar o sensor de pressão 

	c. Alerta de substituição da cabeça da escova
	Ativar ou desativar o alerta de substituição da cabeça da escova

	d. BrushPacer
	e. Easy-start
	Ativar ou desativar a funcionalidade Easy-start

	f. Estojo de viagem (apenas em modelos específicos)
	g. Suporte para a cabeça da escova (apenas em modelos específicos)

	Estado e carregamento da bateria
	Carregar com o copo (apenas em modelos específicos)
	Carregar com o estojo de viagem (apenas em modelos específicos)

	Limpeza
	Pega da escova de dentes
	Cabeça da escova
	Carregador e estojo de viagem
	Copo e suporte para a cabeça da escova

	Arrumação
	Localizar o número do modelo
	Reciclagem
	Retirar a bateria recarregável
	Garantia e assistência
	Restrições à garantia
	Εισαγωγή
	Important
	Κίνδυνος
	Προειδοποίηση
	Προσοχή
	Ηλεκτρομαγνητικά πεδία (EMF)
	Οδηγία σχετικά με το ραδιοεξοπλισμό

	Η δική σας συσκευή Philips Sonicare (Εικ. 1) 
	Κεφαλές βουρτσίσματος
	Έξυπνη αναγνώριση κεφαλής βουρτσίσματος

	Λειτουργίες βουρτσίσματος
	Λειτουργία Clean
	Λειτουργία White+
	Λειτουργία Gum Health
	Λειτουργία DeepClean+
	Λειτουργία Tongue Care (μόνο για συγκεκριμένους τύπους)

	Ρυθμίσεις έντασης
	Χρήση της Philips Sonicare
	Οδηγίες βουρτσίσματος

	Χαρακτηριστικά και αξεσουάρ
	α. Εφαρμογή
	Σύνδεση της οδοντόβουρτσας

	β. Αισθητήρας πίεσης
	Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση του αισθητήρα πίεσης 

	γ. Υπενθύμιση αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος
	Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση της υπενθύμισης αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος

	δ. BrushPacer
	ε. Easy-start
	Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση της λειτουργίας Easy-start

	στ. Θήκη ταξιδίου (μόνο σε συγκεκριμένους τύπους)
	ζ. Υποδοχή κεφαλής βουρτσίσματος (μόνο σε συγκεκριμένους τύπους)

	Κατάσταση μπαταρίας και φόρτιση
	Φόρτιση με το ποτήρι (μόνο σε συγκεκριμένους τύπους)
	Φόρτιση με θήκη ταξιδίου (μόνο σε συγκεκριμένους τύπους)

	Καθάρισμα
	Λαβή οδοντόβουρτσας
	Κεφαλή βουρτσίσματος
	Φορτιστής και θήκη ταξιδίου
	Υποδοχή ποτηριού και κεφαλής βουρτσίσματος

	Αποθήκευση
	Εντοπισμός του αριθμού του μοντέλου
	Ανακύκλωση
	Αφαίρεση της επαναφορτιζόμενης μπαταρίας
	Εγγύηση και υποστήριξη
	Περιορισμοί στην εγγύηση

